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tories of the member owned abroad 
and investments abroad owned by 
persons in its territories so far  as 
it is possible to furnish this infor- 
mation: 

(viii) National income. 
(ix) Price indices, i .  e., indices of com- 

modity prices in wholesale and re- 
tail markets and of export and im- 
port prices. 

(x) Buying and selling rates for for- 
eign currencies. 

(xi) Exchange controls, i. e., a com- 
prehensive statement of exchange 
controls in effect at the time of 
assuming membership in the Fund 
and details of subsequent changes 
as they occur. 

(xii) Where official clearing arrange- 
ments exist, details of amounts 
awaiting clearance in respect of 
commercial and financial transac- 
tions, and of the length of time 
during wich such arrears have 
been outstanding. 

(b) In  requesting information the 
Fund shall take into consideration the 
varying ability of members to furnish 
the data requested. Members shall be 
under no obligation to furnish informa- 
tion in such detail that the affairs of in- 
dividuals or corporations are disclosed. 
Members undertake, however, to furnish 
the desired information in as detailed 
and accurate a manner as is practicable, 
and, so far  as possible, to avoid mere 
estimates. 

(c) The Fund may arrange to 
obtain further information by agreement 
with members. It shall act as a centre 
for the collection and exchange of infor- 
mation on monetary and financial pro- 
blems, thus facilitating the preparation 
of studies designed to assist members in 

Udlandets Investeringer inden for 
et Medlems Landomraader og Inve- 
steringer foretaget i Udlandet af 
Personer, bosatte i dets Landom- 
raader, i det Omfang, hvori det er 
muligt at give Oplysninger herom. 

8. Nationalindkomsten. 
9. Prisindex, d. v. s. de Index, der an- 

giver Varepriserne paa Engros- og 
Detailmarkederne og Export- og 
Importpriserne. 

10. Køber- og Sælgerkurser for frem- 
mede V a l u t a e r . .  , 

11. Valutakontrolforanstaltninger, d.v.s. 
en omfattende Redegørelse for de 
Valutakontrolbestemmelser, , der er 
gældende paa Tidspunktet for et 
Medlems Optagelse i Fonden, og 
nærmere Oplysninger om senere 
Ændringer, efterhaanden som disse 
finder Sted. 

12. . I  Tilfælde, hvor der bestaar offici- 
elle Clearingaftaler, nærmere Op- 
lysninger om, hvilke Beløb der i 
Forbindelse med kommercielle og 
finansielle Forretninger endnu ikke 
er udlignede, samt om, hvor længe 
de paagældende Beløb har  henstaaet 
uafregnede. 0 

b. Naar  Fonden anmoder om Oplys- 
ninger, skal den tage Hensyn til Med- 
lemmernes forskellige Evne til at tilveje- 
bringe de forlangte Oplysninger. Der 
paahviler ikke Medlemmerne Pligt til 
at give saa udførlige Oplysninger, at Pri-  
vatpersoners eller Selskabers Forhold 
derigennem afsløres. Medlemmerne for- 
pligter sig imidlertid til at give de ønske- 
de Oplysninger i en saa udførlig og nøj- . 
agtig Form, som det er gørligt, og saa 
vidt muligt at undgaa rent skønsmæssige 
Vurderinger. 

c. Fonden kan ved Aftaler med Med- 
lemmerne træffe Foranstaltninger til 
Fremskaffelse af yderligere .Oplysnin- 
ger. Den skal fungere som, en central Or- 
ganisation med det Formaal at indsamle 
og udveksle Oplysninger om monetære 
og finansielle Problemer og derigennem 


